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Prefácio

	Este livro é uma obra de ficção, mesmo que use os nomes de pessoas reais que estão nas notícias. Eu tentei manter a acção consistente com factos conhecidos. Grande parte desta história é baseada em eventos contemporâneos documentados e relatados pela imprensa internacional. Entretanto, qualquer semelhança dos personagens com pessoas reais é uma simples coincidência.

	As opiniões e comentários políticos expressos neste trabalho são unicamente aqueles do autor.

	Andres Mann

	 

	
Lista dos Personagens Principais

	A Equipa de Desenvolvimento de Recursos Estratégicos (SRD)

	As Valquírias

	Morgan Theresa Turner, chamada Tess por amigos e familiares, piloto militar e vice-presidente da empresa de serviços militares SRD.

	Carmen Cabrera, piloto de helicóptero, uma grande amiga da Tess e uma gerente de topo da SRD.

	Galina Kutuzova, piloto russa e especialista em banco de dados.

	Yasmin Badawi, arqueólogo sírio, ex-prisioneiro do ISIS e, mais tarde, membro da SRD.

	Ifeyinwa Idigbe Ukume, chamada Alice, uma detetive nigeriana.

	Eva Bar-Lev, ex-agente da Mossad Israelita e gerente geral da SRD em Paris.

	Giuliana Malatesta, piloto e operacional italiana.

	 

	Aara Vickers, filha adotiva de Jake e Tess, estudante de piano na Julliard School of Music.

	Os Homens

	Jake Vickers, casado com a Tess. Um ex-agente da CIA e presidente da SRD.

	General Morgan Turner, aposentado. O pai de Tess e agora CEO da NTC, um fabricante de sistemas avançados de armas.

	Nicola Orsini, casado com Carmen. Um piloto italiano com experiência em sistemas de armamento europeus e um linguista experiente.

	Alexander Ivanovich Tukhachevsky, Alex Tuck para abreviar, amante de Galina e especialista em armas russas.

	George Kimmel, profissional de inteligência militar e amante de Yasmin.

	John Powers, Especialista em Armas.

	Outros Personagens

	Claudine Bisson, uma piloto francesa de caças, anteriormente Directora Geral da SRD em Paris.

	Vaughn Wentworth, casado com Claudine. Maestro de renome da música clássica e agente britânico do MI6.

	Laurent Belcour, ex-chefe da IDO (Organização Internacional de Desenvolvimento), envolvido no tráfico de seres humanos e no terrorismo.

	Fadime al-Saadi, uma socialite, irmã do falecido Amir al-Saadi, um general iraquiano de ascendência turca.

	Nazar Hazinedar, engenheiro turco.

	 

	
1. Tente Novamente

	Em Kobuleti, uma estância balnear na costa oriental do Mar Negro, na ex-República Soviética da Geórgia, Jake Vickers, Alex Tuck e Nicola Orsini, no telhado de um edifício de apartamentos abandonado. Eles estavam à procura de um homem que aparecesse.

	- Como vão as coisas na Ucrânia? - Jake perguntou.

	- O mesmo de sempre. Entrega de armas para os ucranianos e formação de pilotos, -  disse Nicola. - No geral, eles parecem ser muito competentes.

	Nicola e Alex estavam a completar uma missão de treino de equipamentos para a SRD - Strategic Resources Development, Jake e Tess da empresa de contratação militar.

	 - Ficamos surpreendidos quando você nos pediu para correr até aqui, -  acrescentou Alex. - Pensei que tínhamos acabado de trabalhar para a CIA.

	 - Também pensei assim, -  respondeu o Jake enquanto olhava através dos binóculos. - O problema é que Paul Saunders, o meu antigo chefe na CIA, é um raio de um sacana persistente. Ele insiste que eu lhe devo por não conseguir organizar o assassinato Kim Jung-un.

	- Alguma ideia do que aconteceu na Coreia do Norte?

	- Park Tan-Gyong, um famoso violoncelista, estava empenhado na vingança depois que Kim Jung-un assassinou vários dos seus parentes. Ele decidiu um ataque suicida contra Kim e da sua família. Eu não consegui convencê-lo a desistir, então depois de falar com a CIA, eu relutantemente concordei em ajudá-lo. Eu paguei pela construção de um novo violoncelo com um compartimento escondido para esconder um pacote de pó de cádmio mortal. Park então foi a um show particular no palácio de Kim e jogou o pacote para o pequeno público. A bolsa fina partiu-se, espalhando o veneno e, em segundos, as pessoas foram mortas. Infelizmente, Kim suspeitava de que algo estava a acontecer porque ele tinha um homem parecido com ele no show em seu lugar. Depois disso, um general norte-coreano tentou organizar um golpe, mas Kim reprimiu-o impiedosamente. Agora ele está mais paranóico do que nunca e está a testar mais bombas nucleares e a lançar mísseis no Mar do Japão, ameaçando os bons e velhos EUA e os seus aliados com a aniquilação.

	Alex encolheu os ombros.

	- Às vezes as coisas correm mal. Acontece com o território. Não acredito que você esteja a apanhar com as culpas disso.

	- Isso não me incomoda. Jake disse. - Foi um tiro no escuro. Seja como for, a CIA atirou-me uma cenoura: uma oportunidade de apanhar um velho conhecido nosso, Laurent Belcour.

	- Ele outra vez?

	- Sim, disse Jake. - Desculpe vos fazer esta pergunta aqui em baixo com tão pouco tempo de aviso. Eu preciso de pessoas que falem russo e turco fluentemente.

	- Ao seu serviço, -  disse Nicola. - Eu tive que me esforçar para melhorar o turco no caminho para cá.

	Jake continuou a olhar pelos binóculos.

	- Ele está a chegar. Está na hora de ir, pessoal.

	Alex e Nicola desceram o prédio. Eles correram para uma pequena ponte sobre um rio com pressa para encontrar o seu contacto, Isidore Khujadze. Eles tinham anteriormente falado com o homem no telefone. Nicola alegou ser turco, e Alex, um contrabandista russo. Os homens apertaram as mãos, entraram num carro pequeno e degradado e dirigiram-se para um pequeno apartamento na cidade. A transação planeada era comprar material que valesse mais do que o seu peso em ouro: alguns quilos de urânio radioactivo, incluindo algumas armas de urânio-235. A proveniência do material era pouco clara, mas Nicola e Alex tinham assegurado a Isidoro que não se importavam.

	Jake seguiu os homens à distância no seu SUV alugado com um par de "recursos" no banco de trás, Tess Turner e Galina Kutuzova, ambos vestidos com uniformes militares escuros e levando carabinas sniper. Quando os homens chegaram em frente a um prédio de apartamentos em ruínas, Jake estacionou o carro atrás de um pequeno torrão de árvores. Ele usou os seus binóculos e viu os três homens a entrar no edifício. Um minuto depois, alguém acendeu a luz num apartamento no segundo andar. Jake caminhou furtivamente para a frente do prédio, mas as duas mulheres ficaram atrás e se esconderam atrás das árvores. Elas começaram a calibrar as miras das carabinas de atiradores de alta precisão nas suas mãos.

	Se Isidoro tinha material nuclear para vender, Jake tinha certeza de que vinha da Rússia. Quando a União Soviética entrou em colapso, algum material nuclear foi roubado de centrais nucleares mal vigiadas, levando à formação de redes de contrabando que tentaram vender o material perigoso para os maiores licitadores. A maioria dos contrabandistas foi interceptada pelas autoridades, graças aos detectores nucleares instalados nos pontos de fronteira. As muitas prisões não impediram as pessoas de continuar a contrabandear materiais perigosos. Um local popular de contrabando foi a Abcásia, um pedaço de terra que se separou da Geórgia graças à interferência russa. Problemas semelhantes ocorreram na Ucrânia, particularmente nas zonas controladas pelos rebeldes de Donetsk e Luhansk. O contrabando nesta área foi facilitado pela destruição de 29 detectores de radiação devido à guerra entre a Ucrânia e as regiões fronteiriças ocupadas pela Rússia.

	Jake esperou do lado de fora da porta principal do edifício. A transacção e a troca de dinheiro lá em cima decorreram sem incidentes. Jake poderia dizer porque Nicola estava a usar um microfone electrónico. De forma abreviada, Isidoro virou uma pequena caixa forrada com chumbo contendo o material nuclear. Ele então correu para a porta de saída enquanto segurava uma pasta com o dinheiro, e correu para baixo. Na saída, ele bateu em Jake, que tinha uma pistola na mão.

	- É melhor que venhas conosco em silêncio, -  disse Jake.

	Alex correu para baixo e juntou-se a eles. Ele tirou um fecho de correr do bolso e segurou as mãos de Isidoro. Nicola falou para um dispositivo de comunicação e apenas disse: - Tudo limpo.

	Galina reconheceu e deu sinal para a Tess Turner, que estava a observar os procedimentos com um conjunto de binóculos.

	Antes que a equipa tivesse a oportunidade de chamar a polícia local esperando num carro a um quarteirão de distância, dois homens apareceram de repente e apontaram pistolas para Jake, Nicola e Alex. Eles forçaram-nos a se ajoelharem enquanto gritavam ordens para o Isidore, que tentou recuperar a caixa de chumbo agora no chão. Dois tiros estalaram na noite, e os dois recém-chegados caíram no chão. Jake e Alex chutaram as armas para fora, e o Nicola bateu no Isidore por boa medida antes de segurar a caixa. Pouco depois, os agentes georgianos gritaram com o veículo na frente do prédio e prenderam o trio de traficantes espancados. Tess e Galina caminharam casualmente para a cena enquanto levavam as suas armas aos ombros.

	- Estou feliz em vê-las, senhoras, -  disse Nicola. - O vosso timing foi perfeito, e a pontaria foi impressionante.

	- De nada, - Tess disse, - Apenas a cumprir o trabalho.

	Galina caminhou até o Alex e deu-lhe um grande beijo. Ele sorriu e abraçou-a.

	- Agora podes-te gabar de me teres salvo.

	- Nada disso, - Galina respondeu. - Além disso, seria muito complicado encontrar um novo homem.

	Ela deu-lhe outro beijo. Tess e Jake repetiram a mesma cena, com um pouco mais de contenção. 

	Nicola assistiu aos procedimentos com um olhar divertido. Tess notou e repreendeu-o de brincadeira.

	- Não são permitidos  voyeurs! Liga à Carmen em Nova Iorque e diz-lhe que estás bem.

	Nicola sinalizou reconhecimento e marcou um número com o seu telemóvel.

	Mais tarde, o grupo reuniu-se na delegacia de polícia. Os agentes da inteligência local já estavam a interrogar os contrabandistas, dois dos quais tinham ligaduras sangrentas enroladas à volta das pernas. Jake, Tess e a equipa pegaram nos refrigerantes da máquina de venda automática e relaxaram à volta de uma mesa na sala ao lado.

	- Porque achas que Belcour ainda está envolvido no contrabando de material radioactivo? Alex perguntou. - Tu poderias pensar que depois que o ISIS o enganou ao desviar uma das suas bombas nucleares norte-coreanas para o Irão em vez de as usar na Europa, que ele iria manter um perfil baixo.

	- Ele não precisa. Nós não poderíamos colocar esse episódio desagradável em cima dele. Em todo caso, ele sabiamente tomou a precaução de se mudar temporariamente para a Argentina. Agora a CIA suspeita que ele é o cérebro por trás dessa operação de contrabando. Como ele não consegue mais nenhuma bomba nuclear da Coreia do Norte, a avaliação é que ele está à procura de urânio suficiente para fazer uma bomba suja.

	- Porque é que ele iria querer fazer isso? Ele é um homem rico.

	- Não é o dinheiro. Eu acredito que Belcour está agora à procura de vingança, - disse a Tess.       - Ele quer-se vingar do governo francês por o ter acusado de promover a prostituição, algo que na sua cabeça não deve ser um grande problema. Na época, ele era o chefe da IDO, a Organização Internacional de Desenvolvimento, e teve uma oportunidade única para a Presidência da França. Como de costume, os seus advogados tiraram-no de lá, mas isso custou-lhe caro.

	- Isso parte-me o coração, disse Galina enquanto se esticava num banco, confortavelmente encostado a Alex, com o braço à volta dela. - O que me preocupa é que fomos nós que frustrámos os seus planos e que ele pode estar à procura de vingança.

	- Tens razão, Galina. Eu não deixaria de lado a possibilidadede Belcour de vir atrás de nós, - disse Jake. - É por isso que concordei em fazer um último trabalho para que a CIA pudesse finalmente apanhá-lo.

	Um dos agentes georgianos entrou na sala, com o seu semblante menos do que feliz. Ele limpou algumas gotas de sangue das suas mãos e sentou-se.

	- As feridas não são graves. Nós encorajamos os homens a conversar, mas é óbvio que eles foram contratados por terceiros que oficialmente não existem. Nós poderíamos espancar os homens até a morte, mas eu acho que eles não nos podem dizer muito. Eles estão metidos nisto pelo dinheiro, e não se importam de onde vem.

	- Isso é decepcionante, -  disse Jake. - Vamos deixar os idiotas sob os seus cuidados e arranjar uma nova abordagem.

	O agente georgiano apertou a mão.

	- Obrigado pela sua ajuda. Tenha uma boa viagem para casa.

	Uma vez que voltaram ao hotel, a equipa reuniu-se no bar para tomar umas bebidas. Jake não estava contente.

	- Estou frustrado. Cada vez que tentamos apanhá-lo, Belcour consegue deslizar para longe. Há um provérbio chinês que diz: 'Se não mudarmos de direcção, é provável que acabemos onde estamos a ir'. Isto descreve perfeitamente o que estamos a fazer. Não estamos a chegar a lado nenhum. Temos de encontrar outra forma de o apanhar.

	- Belcour é um biscoito duro, -  disse Tess. - Ele pode pagar os melhores advogados e usa-os agressivamente. Além disso, ele tem acesso a várias casas em muitos lugares. Quando as coisas aqueceram da última vez, ele fugiu para a Argentina.

	A CIA informou-me que Belcour não está mais a lidar com os norte-coreanos, - acrescentou Jake. - Aparentemente, ele teve uma discussão com eles. Só consigo pensar numa maneira de ele fazer uma bomba suja com o lixo nuclear, que é ir ao ISIS, os seus velhos amigos jihadis na Síria.

	- Mas o ISIS traiu-o na última vez quando venderam a bomba nuclear norte-coreana ao Irão em vez de a usar na Europa como Belcour queria

	- Não há honra entre os ladrões, -  disse Tess.Belcour não tem outra escolha senão perdoá-los. O ISIS é a única organização que pode transformar o lixo nuclear numa bomba suja.

	- Mas o ISIS não tem laboratórios para fazer isso, -  disse o Alex.

	- Os terroristas não precisam de laboratórios. Se eles fizerem essa bomba, provavelmente forçarão os prisioneiros a montá-la. Eles não se importam se eventualmente morrem de envenenamento por radiação.

	 - É triste, mas é verdade, concordou Alex.

	- O que vamos fazeragora? perguntou Nicola.

	- Francamente, não sei, -  disse Jake. - Vamos ter que jogar pelo ouvido e ficar de olho nas coisas. Vamos para casa.

	
2. A Semana do Inferno

	Os escritórios da SRD em Nova Iorque e Paris realizam regularmente sessões de fitness físico para os seus funcionários. Tess e Jake acreditavam que a condição física dos membros de sua equipa era fundamental porque a natureza dos seus trabalhos muitas vezes os colocava em perigo.

	A rotina era exigente e difícil, mas a equipa aceitou a necessidade desse treino sem alarido. A excepção foi durante a "Semana do Inferno", quando era a vez de Tess realizar três sessões maníacas. Conscientes do que estava por vir para eles, os SRD resignaram-se a uma semana de extenuantes treinos extremos e de punição em sessões de artes marciais onde nada além da perfeição era aceite. O treino de fitness extremo Pede Misericórdia começou com um aquecimento e por um conjunto de mobilidade seguido de agachamentos de peso corporal, flexões, flexões de joelho, flexões de marcha e flexões frontais, flexões, flexões de saltos, flexões negativas, flexões de coluna e eventualmente um arrefecimento seguido de uma corrida pelo perímetro do Central Park.

	Morgan Theresa Turner, que passou por Tess, ignorou o que considerava queixas lamechas, e nunca abrandou. A sua busca intransigente pela perfeição fazia parte integrante da sua visão sobre a vida: na sua mente, tudo o que vale a pena fazer deve ser levado a cabo com implacável vigor através dos melhores esforços possíveis até à sua derradeira realização. 

	As únicas pessoas que levaram as coisas a bom porto foram a Yasmin Badawi, uma arqueóloga síria que entrou recentemente na empresa e que estava a treinar para se tornar atiradora furtiva. Ela também tinha sua própria agenda. A enteada de 17 anos da Tess, Aara, gostava de participar quando não frequentava a escola de música. Sendo jovem, pequena e determinada, ela voava pela rotina sem sequer respirar forte. Carmen Cabrera, a melhor amiga de Tess, também era pequena, mas ela cresceu no sul de Los Angeles, então ela era feroz no seu próprio direito, e não se importava com o exercício. Galina Kutuzova era uma ex olímpica russa que trabalhava no departamento de TI. Ela não era mais uma adolescente, além de gostar de vodka e caviar com Alexander Ivanovich Tukhachevsky, Alex Tuck para seus amigos e colegas, e uma procissão sem fim de visitas a amigos russos. Galina e Alex sobreviveram aos rigores das sessões de treino graças à tolerância das dificuldades que os russos desenvolveram ao longo dos séculos. Eva Bar-Lev, que dirigia o escritório da empresa em Paris, trabalhava para a Mossad e estava em grande forma, mas preferia ter feito outra coisa. O resto do pessoal sobreviveu ao abuso, lançando invectivas à Tess durante os treinos, algumas das quais não estavam aptas para imprimir. Os homens da SRD tinham rotinas de treino separadas, conduzidas com consideravelmente menos drama. 

	Um observador imparcial chamaria caridosamente a Tess de "complicada" personagem. A filha de um general do exército, perdeu a sua mãe numa idade precoce. O seu pai não se casou novamente, por isso ela serviu como a sua anfitriã em muitos eventos sociais que os oficiais da sua patente eram esperados para manter. Tendo sido exposta a militares durante a maior parte dos seus primeiros anos, Tess decidiu seguir uma carreira do Exército em vez de ir para o conservatório de música para desenvolver os seus talentos no piano. Ela foi admitida na academia militar de West Point, graduou-se com honras e tornou-se uma piloto, qualificando-se em vários tipos de helicópteros. Ela casou-se com Roger, um dos seus colegas de classe, não por amor, mas apenas para colocar uma marca na sua cintura enquanto ela perseguia uma carreira. O casamento não durou muito tempo, porque ele era morno na melhor das hipóteses e, em qualquer caso, Tess apanhou Roger a traí-la num hotel de Las Vegas. Eles supostamente deveriam passar um fim de semana romântico, mas a Tess atrasou-se. Roger viu uma oportunidade de desfrutar de um breve namoro, e Tess encontrou-o numa posição comprometedora. Ela lançou a mulher nua para fora do quarto de hotel e destruiu as instalações enquanto tentava bater no Roger. Jake passou por lá e impediu que Tess se metesse em problemas legais, arrastando-a para longe do caos. Eventualmente, Jake e Tess se juntaram, e ele descobriu da maneira mais difícil que muito do seu tempo ia ser gasto resgatando-a de situações delicadas da sua própria criação.

	Tess era muito talentosa, mas também era obsessiva, implacável, impulsiva, perfeccionista e sinceramente queria salvar o mundo. A maioria dos homens foram atraídos pela sua paixão e beleza, mas logo reconheceu que ela teria sido difícil de lidar. Jake aceitou o desafio e casou-se com ela, muito consciente de que estar com ela era semelhante a montar um touro furioso. 

	Quando Tess e Jake deixaram o serviço, eles estabeleceram a SRD como uma empresa militar fazendo contratos com o governo para entregar aviões e equipamentos aos aliados. Tess tornou-se uma arma de primeira com cada aeronave que ela operava e se envolveu em muitas batalhas no Iraque, Nigéria e até mesmo no México contra os cartéis. 

	Por outro lado, Tess iniciou um empreendimento para combater o tráfico de seres humanos, no processo de quase falência da empresa. Jake viu uma oportunidade de salvar o dia e propôs capitalizar o talento de Tess no piano e recrutar várias funcionárias que pudessem tocar instrumentos musicais. Ele montou o que ele chamou de Valkyries Ensemble. A música de câmara que tocavam tornou-se popular, e os seus concertos acabaram por receber doações suficientes para financiar muitos dos projectos contra o tráfico de seres humanos de Tess. Como de costume, na mente de Tess, qualquer coisa que valesse a pena ser feita na perfeição, então ela implacavelmente melhorou as suas habilidades e as dos seus colegas, insistindo que eles estudassem com professores de música que ela pagou para que eles pudessem tocar num nível profissional.

	A SRD logo evoluiu para uma tripulação peculiar que poderia voar em aviões, entregar armas, combater os bandidos e tocar música, tudo ao mesmo tempo. De alguma forma, esta abordagem funcionou, e Jake e os funcionários adaptaram a busca obsessiva da Tess de perfeição e do desejo de fazer coisas boas sempre que possível. 

	No lado positivo, Tess tinha um coração de ouro, era ferozmente protectora do seu povo, e chegaria a esforços extremos para os proteger. Tanto quanto Tess desafiou todos na sua órbita, ela nunca pediu às pessoas para fazer algo que ela não faria a si mesma. Assim, o seu pessoal desenvolveu uma feroz lealdade e o trabalho em equipa e foram considerados formidáveis por qualquer pessoa que lidou com eles.

	Jake tinha a tarefa invejável de gerir a Tess, algo que nunca foi fácil.

	
3. A Herança

	O Exército dos EUA contratou a SRD para entregar novas armas ao YPG, as Unidades de Proteção dos Povos Curdos, que foram os combatentes mais eficazes contra o grupo jihadista ISIS na Síria. Jake teve várias reuniões de coordenação com o seu pessoal, reviu os orçamentos, organizou a aquisição e o transporte de armas e preparou um plano com Nicola Orsini para treinar os curdos que se reuniam em Raqqa, Síria.

	No final de um longo dia de organização do projecto, Jake retirou-se para o seu apartamento em Manhattan e encontrou a Tess na cozinha com um avental. Ele deu-lhe um beijo na face para motivação, não que fosse necessário. A Tess já tinha organizado bem os potes e panelas, temperos, carnes e queijos no balcão, prontos para executar as suas receitas como se fossem os componentes de uma operação militar. Não havia nenhuma hipótese de quebrar a concentração da Tess para realizar a tarefa, então Jake foi até seu escritório de casa e sentou-se na frente do computador para ler as notícias diárias dele. Sebastian, o seu buldogue inglês, muitas vezes chamado de Tubby ou Fathead, dependendo do nível de dificuldade que ele teve, rapidamente correu para debaixo da mesa e se acalmou, descansando as suas mandíbulas nos pés do Jake. O Jake nunca descobriu como é que o cão conseguiu evitar ficar preso debaixo das rodas da cadeira. Num minuto, o cãozinho estava a roncar e a babar-se com alegria. A Maggie, a Tess perfeitamente preparada para o Cavalier King Charles, demasiado elegante e exigente para ser apanhada perto de sapatos, saltou para um sofá e foi eleita sensatamente para dormir uma sesta numa almofada fofa e agradável.

	George Kimmel, o profissional de Inteligência Militar da empresa, fornecia regularmente a Jake resumos regulares das notícias mundiais relevantes. O relatório trimestral estava cheio de novos acontecimentos.

	Os russos interferiram na eleição presidencial americana, alegadamente prejudicando o candidato democrata e ajudando a eleger Donald Trump. O terrorismo mundial estava vivo e de boa saúde. Vários ataques devastadores liderados ou inspirados pelo ISIS mataram dezenas de pessoas em Paris, Nice, Bruxelas, Manchester e Londres. Em Mosul, as forças iraquianas estiveram perto de expulsar o ISIS da cidade, e os combates ferozes e sangrentos produziram graves baixas. Uma combinação de forças que incluía curdos, sírios, turcos e vários grupos rebeldes tinham cercado a capital de facto do ISIS, Raqqa, na Síria. Os americanos forneceram apoio aéreo em ambos os locais, e os russos fizeram o mesmo em vários lugares da Síria, embora sua principal preocupação fosse apoiar o regime sírio assassino. 

	O telefone tocou, mas Jake não o atendeu. Ele e Tess tinham uma regra rígida e rápida de que não deveria haver interrupções antes e durante o jantar. Ele completou a sua leitura, e o telefone tocou novamente. E novamente. A pessoa que ligou foi persistente. Contra o seu melhor julgamento, Jake levantou o aparelho da base e respondeu com um 'Sim' mal-humorado.

	A pessoa que ligou identificou-se. - Sr. Vickers, o meu nome é Paul Mitchell, um advogado da Madame Fadime al-Saadi. Você pôde recordar uma reunião prévia que nós tivemos a respeito da Aara, a sua adoptada e sobrinha de Madame Fadime.

	- Sim, eu recordo-me do Sr. Mitchell. Isso aconteceu alguns anos atrás, e eu acredito que o assunto está agora fechado.

	- Não há nenhum problema com isso, Sr. Vickers. É só que a minha cliente me pediu para o informar que, no seu 18º aniversário, a Sra. Aara se tornará beneficiária de uma herança substancial. Eu entendo que ela atingirá essa idade em dois meses.

	- Sr. Mitchell, estou preocupado que mais contactos entre a Madame Fadime e a Aara sejam uma má ideia. Como você sabe, a criança passou por uma experiência traumática, e eu não acho que seja aconselhável reabrir esse capítulo da sua vida.

	- Sr. Vickers, talvez eu deva esclarecer que a herança faz parte da herança do falecido pai da Sra. Aara, o General Amir al-Saadi, e que a quantia é substancial.

	- Talvez, mas Aara está bem informada. Mais dinheiro não influenciaria a minha relutância em prosseguir este assunto.

	- Sr. Vickers, estamos falando de milhões de dólares. Com todo o respeito, eu acredito que esta é uma decisão que a beneficiária Miss Aara deve tomar, não você. Eu devo insistir que você a traga ao meu escritório para que ela possa conhecer Madame Fadime que lhe explicará tudo em detalhe.

	- Preciso de falar sobre isto com a minha mulher que sem dúvida vai querer compreender as implicações do seu pedido para se encontrar com Fadime.

	- Se você insistir, Sr. Vickers. Eu sugiro que nós programamos uma reunião no meu escritório. No início do próximo mês seria aceitável?

	- Tudo depende se a minha esposa Tess concordar em se encontrar.

	- Eu estarei à espera da confirmação. Adeus.

	***

	O Jake inclinou-se para trás na cadeira e ponderou por um momento. Ele estava com medo que as notícias precipitassem uma verdadeira tempestade na Tess. As suas interacções passadas com Fadime tinham sido tempestuosas na melhor das hipóteses. A última vez que os dois se enfrentaram, Tess lançou a mulher pela sala e partiu-lhe o braço. Tess tinha muitas razões para fazer isso, mas Jake não queria uma repetição de tal episódio. A melhor maneira de lidar com a questão seria ele se encontrar com o advogado, mas ele teria que contar à Tess sobre isso mais cedo ou mais tarde, e isso poderia causar problemas entre eles. Ele decidiu correr o risco e informar a Tess depois do jantar.

	Tess ainda estava na cozinha a perseguir a sua nova paixão, a cozinha gourmet. Alguns meses antes, a sua melhor amiga Carmen sugeriu que ela adquirisse a nova habilidade de consertar cercas com Jake depois que o casal se separou num episódio doloroso envolvendo casos de amor mútuo. Os sogros de Carmen na Itália deram a Tess um curso intensivo de cozinha italiana. Fiel ao seu eu obsessivo e perfeccionista, Tess começou a aprender tudo o que podia sobre as artes culinárias e concluiu que elas eram, afinal, uma perseguição digna. A Tess era praticamente uma pessoa de carne e batatas, mas manteve os seus esforços culinários para ajudar a curar a relação do casal. Quando eles não estavam a jantar fora, eles alternavam a cozinhar para o jantar - Tess a entregar pratos relativamente sofisticados e Jake a produzir variações nos bifes e assados que ela preferia. O que quer que Tess estivesse a preparar agora cheirava deliciosamente, levando o Jake a mover-se atrás dela e a abraçá-la.

	- Nada de mexer com a cozinheira, -  disse a Tess enquanto se afastava. - Caso não tenhas reparado, estou a tentar alimentar-te esta noite.

	       - Estou muito agradecido, Madame Chef. A cobertura parece deliciosa.

	       - É verdade. Agora ajuda-me a arrumar a mesa.

	       - Com prazer, eu faço isso, disse Jake enquanto agarrava pratos e utensílios.

	A refeição estava deliciosa: travessa antipasto com figos, pão crocante e queijo azul; massa fresca de fettuccine em molho cremoso com camarão e cogumelos, e creme de caramelo para sobremesa.

	Depois disso, o casal retirou-se com copos de brandy para a sua varanda acima da Quinta Avenida de Nova Iorque. Os arranha-céus ficaram totalmente iluminados, sinalizando orgulhosamente a prosperidade da classe rica residente.

	- Tess, eu recebi uma chamada esta tarde. Tem a ver com a Aara.

	- Não me digas que ela teve problemas na escola.

	- Nada disso. A Aara é a criança mais diligente que já vi.

	- Eu recebi um telefonema de Sofiya, a sua professora de piano na Julliard, - Tess intercedeu.       - Ela está impressionada com o seu trabalho duro e técnica no piano e convidou-nos a rever o seu progresso na próxima semana.

	- Óptimo, estou ansioso por isso. A propósito, onde está a Aara esta noite?

	- Ela está a passar a noite no apartamento da sua amiga Suzy. Ela vai voltar dentro de uma hora, mais ou menos. De qualquer forma, o que se passa?

	- Recebi um telefonema do advogado de Fadime. Ele e a Fadime querem encontrar-se com a Aara e connosco. Aparentemente, Amir deixou muito dinheiro para Aara no seu 18º aniversário.

	Então, por que eles não mandam um cheque para ela e acabam com isso? A última coisa que eu quero é encontrar-me com a Fadime. Eu posso ser tentada a terminar o trabalho e a partir-lhe o outro braço.

	- Tess, isto é sério. Aparentemente, a herança envolve milhões.

	- Aara Já tem a vida resolvida. Ela não precisa de dinheiro contaminado.

	- Se o dinheiro vem do pai, então é dinheiro velho e legítimo. Em todo caso, sinto que a decisão é dela. Vamos apoiá-la, não importa o que ela decida. Vamos ouvir o que Fadime tem a dizer e tomar a decisão a partir daí. Se preferires ficar por trás, posso levar a Aara à reunião.

	 - Eu não confio na Fadime. Eu também vou à reunião. Só preciso de me esforçar para não lhe partir o pescoço.
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